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AVTAL

genom skriftviixling mellan Europeiska gemenskapen och Republiken Vitryssland om indring av
avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Republiken Vitryssland om handel med textilprodukter

A. Skrivelse fran Europeiska unionens rdd

[Hélsningsfras]

1.

2.1

2.2

2.3

2.4

Jag far hdrmed hinvisa till avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Republiken Vitryssland om
handel med textilprodukter, paraferat den 1 april 1993, senast dndrat och forlingt genom det avtal
genom skriftvixling som paraferades den 11 november 2005 (nedan kallat "avtalet”).

Med hinsyn till att avtalet loper ut den 31 december 2006 och i enlighet med artikel 19.1 i avtalet har
Europeiska gemenskapen och Republiken Vitryssland enats om en forlingning av avtalets giltighetstid
med en period om ytterligare ett dr, under forutsittning att foljande dndringar och villkor antas:

Artikel 19.1 i avtalet skall ha foljande lydelse:

"Detta avtal trider i kraft den forsta dagen i den ménad som f6ljer pd den dag d& parterna till varandra
anmalt att de forfaranden som 4r nodvindiga for ikrafttridandet har slutforts. Avtalet skall tillimpas till
och med den 31 december 2007.”

Bilaga II, i vilken de kvantitativa begransningarna for export fran Republiken Vitryssland till Europeiska
gemenskapen anges, skall ersittas med tillagg 1 till denna skrivelse.

Bilagan till protokoll C, i vilken de kvantitativa begransningarna for export frén Republiken Vitryssland
till Europeiska gemenskapen efter passiv foradling i Republiken Vitryssland faststills, skall for perioden
1 januari-31 december 2007 ersdttas med tilligg 2 till denna skrivelse.

Importen till Vitryssland av textil- och beklddnadsprodukter med ursprung i Europeiska gemenskapen
skall 2007 omfattas av tullar som inte 4r hogre dn de som faststills for 2003 i tilligg 4 till det avtal
genom skriftvixling mellan Europeiska gemenskapen och Republiken Vitryssland som paraferades den
11 november 1999.

Om inte dessa tullsatser tillimpas skall gemenskapen ha ritt att for dterstoden av avtalets loptid pa
proportionell grundval terinfora de kvantitativa begransningar som var tillimpliga for 2006 i enlighet
med den skriftvixling som paraferades den 11 november 2005.

Om Republiken Vitryssland skulle bli medlem av Virldshandelsorganisationen (WTO) innan detta avtal
16per ut skall WTO:s avtal och regler tillimpas frin och med dagen for Republiken Vitrysslands
anslutning till WTO.

Jag skulle vara tacksam om Ni ville bekrifta att Er regering godtar ovanstdende. Om sa dr fallet trader
detta avtal genom skriftvixling i kraft den forsta dagen i den ménad som foljer pd den ménad da
parterna underrittat varandra om att de réttsliga férfaranden som kravs for avtalets ikrafttradande har
avslutats. I avvaktan pa att s& sker skall avtalet tillimpas provisoriskt fran och med den 1 januari 2007,
under forutsittning att det tillimpas 6msesidigt.

Hogaktningsfullt

Pd Europeiska rddets vignar
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Tilligg 1

"BILAGA 1T

Vitryssland Kategori Enhet Kvot fr.o.m. den 1 januari 2007

Grupp 1A ton 1585
2 ton 6 600

3 ton 242

Grupp IB 4 1 000 styck 1839
5 1000 styck 1105

6 1 000 styck 1705

7 1000 styck 1377

8 1 000 styck 1160

Grupp IIA 9 ton 363
20 ton 329

22 ton 524

23 ton 255

39 ton 241

Grupp IIB 12 1 000 par 5959
13 1000 styck 2651

15 1000 styck 1726

16 1 000 styck 186

21 1000 styck 930

24 1000 styck 844

26(27 1000 styck 1117

29 1 000styck 468

73 1 000styck 329

83 ton 184

Grupp IIIA 33 ton 387
36 ton 1309

37 ton 463

50 ton 207

Grupp 1IIB 67 ton 356
74 1 000 styck 377

90 ton 208

Grupp IV 115 ton 114
117 ton 2310

118 ton 4717
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Tillagg 2

"BILAGA TILL PROTOKOLL C

Kategori Enhet Fr.o.m. den 1 januari 2007
4 1000 styck 5399
5 1 000 styck 7526
6 1000 styck 10 037
7 1 000 styck 7 534
8 1000 styck 2565
12 1 000 styck 5072
13 1000 styck 795
15 1000 styck 4400
16 1000 styck 896
21 1000 styck 2927
24 1000 styck 754

26/27 1000 styck 3668
29 1000 styck 1487
73 1000 styck 5700
83 ton 757
74 1000 styck 994”
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B. Brev frin Republiken Vitrysslands regering
[Hélsningsfras]

Jag bekriftar mottagandet av Er skrivelse av den ... med foljande lydelse:

”[Halsningsfras]

1.

2.1

2.2

2.3

2.4

Jag far hdrmed hinvisa till avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Republiken Vitryssland om
handel med textilprodukter, paraferat den 1 april 1993, senast dndrat och forlingt genom det
avtal genom skriftvixling som paraferades den 11 november 2005 (nedan kallat "avtalet').

Med hinsyn till att avtalet 16per ut den 31 december 2006 och i enlighet med artikel 19.1 i
avtalet har Europeiska gemenskapen och Republiken Vitryssland enats om en forlingning av
avtalets giltighetstid med en period om ytterligare ett &r, under forutsittning att f6ljande dndringar
och villkor antas:

Artikel 19.1 i avtalet skall ha foljande lydelse:

Detta avtal trader i kraft den forsta dagen i den ménad som f6ljer pd den dag da parterna till
varandra anmilt att de forfaranden som idr nodvindiga for ikrafttradandet har slutforts. Avtalet
skall tillimpas till och med den 31 december 2007.

Bilaga II, i vilken de kvantitativa begrinsningarna for export frin Republiken Vitryssland till
Europeiska gemenskapen anges, skall ersittas med tillagg 1 till denna skrivelse.

Bilagan till protokoll C, i vilken de kvantitativa begrinsningarna for export frin Republiken
Vitryssland till Europeiska gemenskapen efter passiv foradling i Republiken Vitryssland faststalls,
skall for perioden 1 januari-31 december 2007 ersittas med tilligg 2 till denna skrivelse.

Importen till Vitryssland av textil- och beklddnadsprodukter med ursprung i Europeiska gemen-
skapen skall 2007 omfattas av tullar som inte 4r hogre dn de som faststalls for 2003 i tilligg 4 till
det avtal genom skriftvixling mellan Europeiska gemenskapen och Republiken Vitryssland som
paraferades den 11 november 1999.

Om inte dessa tullsatser tillimpas skall gemenskapen ha ritt att for aterstoden av avtalets loptid pa
proportionell grundval aterinfora de kvantitativa begrinsningar som var tillimpliga for 2006 i
enlighet med den skriftvixling som paraferades den 11 november 2005.

Om Republiken Vitryssland skulle bli medlem av Virldshandelsorganisationen (WTO) innan detta
avtal 16per ut skall WTO:s avtal och regler tillimpas frdn och med dagen for Republiken Vit-
rysslands anslutning.

Jag skulle vara tacksam om Ni ville bekrifta att Er regering godtar ovanstdende. Om sd ar fallet
trader detta avtal genom skriftvixling i kraft den forsta dagen i den manad som foljer pd den
ménad da parterna underrdttat varandra om att de rittsliga forfaranden som krivs for avtalets
ikrafttridande har avslutats. I avvaktan pd att sd sker skall avtalet tillimpas provisoriskt frin och
med den 1 januari 2007, under forutsittning att det tillimpas omsesidigt.

Hogaktningsfullt”

Jag bekriftar att mitt lands regering godtar innehallet i Er skrivelse.

Hogaktningsfullt

Pd Republiken Vitrysslands regerings vignar




